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When ye blow an alarm, then the camps that lie on the east parts shall go forward.
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When ye blow an alarm, then the camps that lie on the east parts shall go forward.
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When ye blow an alarm, then the camps that lie on the east parts shall go forward.
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When ye blow an alarm, then the camps that lie on the east parts shall go forward.
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When ye blow an alarm, then the camps that lie on the east parts shall go forward.
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When ye blow an alarm, then the camps that lie on the east parts shall go forward.
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04_NUM_10:05 When ye blow an alarm, then (et fhs'th&318'8h the east parts shall go forward.
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When ye blow an alarm the second time, then the camps that lie on the south side shall take their journey: they
shall blow an alarm for their journeys.
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When ye blow an alarm the second time, then the camps that lie on the south side shall take their journey: they
shall blow an alarm for their journeys.
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When ye blow an alarm the second time, then the camps that lie on the south side shall take their journey: they
shall blow an alarm for their journeys.
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When ye blow an alarm the second time, then the camps that lie on the south side shall take their journey: they
shall blow an alarm for their journeys.
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When ye blow an alarm the second time, then the camps that lie on the south side shall take their journey: they
shall blow an alarm for their journeys.
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When ye blow an alarm the second time, then the camps that lie on the south side shall take their journey: they
shall blow an alarm for their journeys.
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04 NUM_10:06 When ye blow an alarm the sel8nlftiMhel 4hef f#Blcamps that lie on the south side shall take their
journey: they shall blow an alarm for their journeys.
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But when the congregation is to be gathered together, ye shall blow, but ye shall not sound an alarm.
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But when the congregation is to be gathered together, ye shall blow, but ye shall not sound an alarm.
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But when the congregation is to be gathered together, ye shall blow, but ye shall not sound an alarm.
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But when the congregation is to be gathered together, ye shall blow, but ye shall not sound an alarm.
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But when the congregation is to be gathered together, ye shall blow, but ye shall not sound an alarm.
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But when the congregation is to be gathered together, ye shall blow, but ye shall not sound an alarm.
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04 NUM_10:07 But when the congregation is t&'e&YM¥h&Ped td§Bther, ye shall blow, but ye shall not sound an
alarm.



Photo JPG 04 NUM 10 09 04_NUM_10_09 (2).htm!

And if ye go to war in your land against the enemy that oppresseth you, then ye shall blow an alarm with the
trumpets; and ye shall be remembered before the LORD your God, and ye shall be saved from your enemies.
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And if ye go to war in your land against the enemy that oppresseth you, then ye shall blow an alarm with the
trumpets; and ye shall be remembered before the LORD your God, and ye shall be saved from your enemies.
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And if ye go to war in your land against the enemy that oppresseth you, then ye shall blow an alarm with the
trumpets; and ye shall be remembered before the LORD your God, and ye shall be saved from your enemies.
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And if ye go to war in your land against the enemy that oppresseth you, then ye shall blow an alarm with the
trumpets; and ye shall be remembered before the LORD your God, and ye shall be saved from your enemies.
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And if ye go to war in your land against the enemy that oppresseth you, then ye shall blow an alarm with the
trumpets; and ye shall be remembered before the LORD your God, and ye shall be saved from your enemies.
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And if ye go to war in your land against the enemy that oppresseth you, then ye shall blow an alarm with the
trumpets; and ye shall be remembered before the LORD your God, and ye shall be saved from your enemies.
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04 NUM_10:09 And if ye go to war in your larfYf-ajsMstthe?@fdmY that oppresseth you, then ye shall blow an
alarm with the trumpets; and ye shall be remembered before the LORD your God, and ye shall be saved from your
enemies.
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And, behold, God himself [is] with usfor [our] captain, and his priests with sounding trumpets to cry alarm
against you. O children of Isragl, fight ye not against the LORD God of your fathers; for ye shall not prosper.
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against you. O children of Isragl, fight ye not against the LORD God of your fathers; for ye shall not prosper.
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against you. O children of Isragl, fight ye not against the LORD God of your fathers; for ye shall not prosper.
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And, behold, God himself [is] with usfor [our] captain, and his priests with sounding trumpets to cry alarm
against you. O children of Isragl, fight ye not against the LORD God of your fathers; for ye shall not prosper.
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And, behold, God himself [is] with usfor [our] captain, and his priests with sounding trumpets to cry alarm
against you. O children of Isragl, fight ye not against the LORD God of your fathers; for ye shall not prosper.
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And, behold, God himself [is] with usfor [our] captain, and his priests with sounding trumpets to cry alarm
against you. O children of Isragl, fight ye not against the LORD God of your fathers; for ye shall not prosper.
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14 2CH_13:12 And, behold, God himself [is] withdfsTet felf) W& htain, and his priests with sounding trumpets to
cry alarm against you. O children of Isragl, fight ye not against the LORD God of your fathers; for ye shall not

prosper.
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My bowels, my bowels! | am pained at my very heart; my heart maketh anoise in me; I cannot hold my peace,
because thou hast heard, O my soul, the sound of the trumpet, the alarm of war.
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My bowels, my bowels! | am pained at my very heart; my heart maketh anoise in me; I cannot hold my peace,
because thou hast heard, O my soul, the sound of the trumpet, the alarm of war.
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My bowels, my bowels! | am pained at my very heart; my heart maketh anoise in me; I cannot hold my peace,
because thou hast heard, O my soul, the sound of the trumpet, the alarm of war.
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My bowels, my bowels! | am pained at my very heart; my heart maketh anoise in me; I cannot hold my peace,
because thou hast heard, O my soul, the sound of the trumpet, the alarm of war.
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My bowels, my bowels! | am pained at my very heart; my heart maketh anoise in me; I cannot hold my peace,
because thou hast heard, O my soul, the sound of the trumpet, the alarm of war.
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My bowels, my bowels! | am pained at my very heart; my heart maketh anoise in me; I cannot hold my peace,
because thou hast heard, O my soul, the sound of the trumpet, the alarm of war.
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24 _JER_04:19 My bowels, my bowels! | am paffed SRR vER HBbrt; my heart maketh anoisein me; | cannot
hold my peace, because thou hast heard, O my soul, the sound of the trumpet, the alarm of war.
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Therefore, behold, the days come, saith the LORD, that | will cause an alarm of war to be heard in Rabbah of the
Ammonites; and it shall be a desolate heap, and her daughters shall be burned with fire: then shall Israel be heir

unto them that were his heirs, saith the LORD.
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Therefore, behold, the days come, saith the LORD, that | will cause an alarm of war to be heard in Rabbah of the

Ammonites; and it shall be a desolate heap, and her daughters shall be burned with fire: then shall Israel be heir
unto them that were his heirs, saith the LORD.
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Therefore, behold, the days come, saith the LORD, that | will cause an alarm of war to be heard in Rabbah of the
Ammonites; and it shall be a desolate heap, and her daughters shall be burned with fire: then shall Israel be heir

unto them that were his heirs, saith the LORD.
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Therefore, behold, the days come, saith the LORD, that | will cause an alarm of war to be heard in Rabbah of the
Ammonites; and it shall be a desolate heap, and her daughters shall be burned with fire: then shall Israel be heir

unto them that were his heirs, saith the LORD.
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Therefore, behold, the days come, saith the LORD, that | will cause an alarm of war to be heard in Rabbah of the

Ammonites; and it shall be a desolate heap, and her daughters shall be burned with fire: then shall Israel be heir
unto them that were his heirs, saith the LORD.
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Therefore, behold, the days come, saith the LORD, that | will cause an alarm of war to be heard in Rabbah of the

Ammonites; and it shall be a desolate heap, and her daughters shall be burned with fire: then shall Israel be heir
unto them that were his heirs, saith the LORD.


http://www.ebibleverses.com/24_JER/24_JER_49/24_JER_49_02/right.html

24 JER_49:02 Therefore, behold, the days com@*s3fER+A+BRIY! that | will cause an alarm of war to be heard in
Rabbah of the Ammonites; and it shall be a desolate heap, and her daughters shall be burned with fire: then shall
Israel be heir unto them that were his heirs, saith the LORD.
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Blow ye the trumpet in Zion, and sound an alarm in my holy mountain: let all the inhabitants of the land tremble:
for the day of the LORD cometh, for [it is] nigh at hand;
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Blow ye the trumpet in Zion, and sound an alarm in my holy mountain: let all the inhabitants of the land tremble:
for the day of the LORD cometh, for [it is] nigh at hand;
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Blow ye the trumpet in Zion, and sound an alarm in my holy mountain: let all the inhabitants of the land tremble:
for the day of the LORD cometh, for [it is] nigh at hand;
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Blow ye the trumpet in Zion, and sound an alarm in my holy mountain: let all the inhabitants of the land tremble:
for the day of the LORD cometh, for [it is] nigh at hand;


http://www.ebibleverses.com/29_JOE/29_JOE_02/29_JOE_02_01/29_JOE_02_01.pdf

Verse Studies29 JOE 02 01 29_JOE_02_01 (6).html

Blow ye the trumpet in Zion, and sound an alarm in my holy mountain: let all the inhabitants of the land tremble:
for the day of the LORD cometh, for [it is] nigh at hand;
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Blow ye the trumpet in Zion, and sound an alarm in my holy mountain: let all the inhabitants of the land tremble:
for the day of the LORD cometh, for [it is] nigh at hand;
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29 JOE_02:01 Blow ye the trumpet in Zion, and3etitid-&F-aPaAiTh my holy mountain: let all the inhabitants of
the land tremble: for the day of the LORD cometh, for [it is] nigh at hand;
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A day of the trumpet and alarm against the fenced cities, and against the high towers.
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A day of the trumpet and alarm against the fenced cities, and against the high towers.
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A day of the trumpet and alarm against the fenced cities, and against the high towers.
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A day of the trumpet and alarm against the fenced cities, and against the high towers.
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A day of the trumpet and alarm against the fenced cities, and against the high towers.
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A day of the trumpet and alarm against the fenced cities, and against the high towers.
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36 _ZEP 01:16 A day of the trumpet and alarm 38afiePt9e £8A¥ tities, and against the high towers.
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